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But if the ox were wont to push with his horn in time past, and it hath been testified to his owner, and he hath not
kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also shall be put to
death.
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02_EXO_21:29 But if the ox were wont to pustP@ifHfisHerdPii e past, and it hath been testified to his owner,
and he hath not kept him in, but that he hath killed a man or awoman; the ox shall be stoned, and his owner also
shall be put to death.
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And the judges shall make diligent inquisition: and, behold, [if] the witness [be] a false witness, [and] hath
testified falsely against his brother;
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testified falsely against his brother;


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_19/05_DEU_19_18/05_DEU_19_18.pdf

Verse Studies05 DEU 19 18 05_DEU_19_18 (6).html

And the judges shall make diligent inquisition: and, behold, [if] the witness [be] a false witness, [and] hath
testified falsely against his brother;


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_19/05_DEU_19_18/right.html

Verse Studies05 DEU 19 18 05_DEU_19_18 (7).html

And the judges shall make diligent inquisition: and, behold, [if] the witness [be] a false witness, [and] hath
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05 _DEU_19:18 And the judges shall make dilid&PRijkit?idR: 4, behold, [if] the witness [be] afalse witness,
[and] hath testified falsely against his brother;
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I went out full, and the LORD hath brought me home again empty: why [then] call ye me Naomi, seeing the
LORD hath testified against me, and the Almighty hath afflicted me?
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08 RUT_01:21 | went out full, and the LORD KA B/6u8ht #d'HBime again empty: why [then] call ye me Naomi,
seeing the LORD hath testified against me, and the Almighty hath afflicted me?
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And David said unto him, Thy blood [be] upon thy head; for thy mouth hath testified against thee, saying, | have
dain the LORD'S anointed.
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And David said unto him, Thy blood [be] upon thy head; for thy mouth hath testified against thee, saying, | have
dain the LORD'S anointed.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_01/10_2SA_01_16/right.html

10 2SA_01:16 And David said unto him, Thy bl8e@$0el tiptht%) head; for thy mouth hath testified against thee,
saying, | have dain the LORD'S anointed.
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Y et the LORD testified against Israel, and against Judah, by all the prophets, [and by] all the seers, saying, Turn ye
from your evil ways, and keep my commandments [and] my statutes, according to all the law which | commanded

your fathers, and which | sent to you by my servants the prophets.
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Y et the LORD testified against Israel, and against Judah, by all the prophets, [and by] all the seers, saying, Turn ye
from your evil ways, and keep my commandments [and] my statutes, according to all the law which | commanded
your fathers, and which | sent to you by my servants the prophets.
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Y et the LORD testified against Israel, and against Judah, by all the prophets, [and by] all the seers, saying, Turn ye
from your evil ways, and keep my commandments [and] my statutes, according to all the law which | commanded
your fathers, and which | sent to you by my servants the prophets.
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12 2K|_17:13 Yet the LORD testified against |s3e2X4nd add & hudah, by all the prophets, [and by] all the seers,
saying, Turn ye from your evil ways, and keep my commandments [and] my statutes, according to all the law
which | commanded your fathers, and which | sent to you by my servants the prophets.
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And they regjected his statutes, and his covenant that he made with their fathers, and his testimonies which he
testified against them; and they followed vanity, and became vain, and went after the heathen that [were] round
about them, [concerning] whom the LORD had charged them, that they should not do like them.
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12 2KI_17:15 And they rejected his statutes, andFigtovéndrtti¥t he made with their fathers, and his testimonies
which he testified against them; and they followed vanity, and became vain, and went after the heathen that [were]
round about them, [concerning] whom the LORD had charged them, that they should not do like them.
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Y et he sent prophets to them, to bring them again unto the LORD; and they testified against them: but they would
not give ear.
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Y et he sent prophets to them, to bring them again unto the LORD; and they testified against them: but they would
not give ear.
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14 2CH_24:19 Yet he sent prophets to them, to¥iAG téh-2g4 N into the LORD; and they testified against them:
but they would not give ear.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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Nevertheless they were disobedient, and rebelled against thee, and cast thy law behind their backs, and slew thy
prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great provocations.
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16_NEH_09:26 Nevertheless they were disobedt&nt!Eredeeef BiMgainst thee, and cast thy law behind their
backs, and slew thy prophets which testified against them to turn them to thee, and they wrought great
provocations.
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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16_NEH_13:15 In those days saw | in Judah [sore] tréadifhd w/iHB!presses on the sabbath, and bringing in
sheaves, and lading asses; as also wine, grapes, and figs, and all [manner of] burdens, which they brought into
Jerusalem on the sabbath day: and | testified [against them)] in the day wherein they sold victuals.
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Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.jpg

Audio Play 16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (3)-html

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.mp3

16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (4).html

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.mp4

PDF Photo 16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (5)-html

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/16_NEH_13_21.pdf

Verse Studies16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (6).htm

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_13/16_NEH_13_21/right.html

Verse Studies16 NEH 13 21 16_NEH_13_21 (7).htm

Then | testified against them, and said unto them, Why lodge ye about the wall? if ye do [so] again, | will lay
hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.
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16 NEH_13:21 Then | testified against them, 8- b 8™ Why lodge ye about the wall? if ye do [so]
again, | will lay hands on you. From that time forth came they no [more] on the sabbath.
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And many of the Samaritans of that city believed on him for the saying of the woman, which testified, He told me
all that ever | did.
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When Jesus had thus said, he was troubled in spirit, and testified, and said, Verily, verily, | say unto you, that one
of you shall betray me.
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And they, when they had testified and preached the word of the Lord, returned to Jerusalem, and preached the
gospel in many villages of the Samaritans.
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And when Silas and Timotheus were come from Macedonia, Paul was pressed in the spirit, and testified to the
Jews [that] Jesus [was] Christ.
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And the night following the Lord stood by him, and said, Be of good cheer, Paul: for as thou hast testified of me
in Jerusalem, so must thou bear witness also at Rome.
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And when they had appointed him a day, there came many to him into [his] lodging; to whom he expounded and
testified the kingdom of God, persuading them concerning Jesus, both out of the law of Moses, and [out of] the

prophets, from morning till evening.
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Y ea, and we are found false witnesses of God; because we have testified of God that he raised up Christ: whom he
raised not up, if so be that the dead rise not.
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That no [man] go beyond and defraud his brother in [any] matter: because that the Lord [is] the avenger of all
such, as we also have forewarned you and testified.
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Who gave himself aransom for all, to be testified in due time.
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But onein acertain place testified, saying, What is man, that thou art mindful of him? or the son of man, that thou
visitest him?
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Searching what, or what manner of time the Spirit of Christ which wasin them did signify, when it testified
beforehand the sufferings of Christ, and the glory that should follow.
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If we receive the witness of men, the witness of God is greater: for thisis the witness of God which he hath
testified of his Son.
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http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_05/62_1JO_05_09/right.html

Verse Studies62 1JO 05 09 62_1J0_05_09 (7).html

If we receive the witness of men, the witness of God is greater: for thisis the witness of God which he hath
testified of his Son.


http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_05/62_1JO_05_09/right.html

62_1JO_05:09 If we receive the witness of menSthd WitesL8"dd is greater: for thisis the witness of God which
he hath testified of his Son.



Photo JPG 64 3JO 01 03 64_3J0_01_03 (2).html

For | rejoiced greatly, when the brethren came and testified of the truth that isin thee, even as thou walkest in the
truth.


http://www.ebibleverses.com/64_3JO/64_3JO_01/64_3JO_01_03/64_3JO_01_03.jpg
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For | rejoiced greatly, when the brethren came and testified of the truth that isin thee, even as thou walkest in the
truth.
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For | rejoiced greatly, when the brethren came and testified of the truth that isin thee, even as thou walkest in the
truth.


http://www.ebibleverses.com/64_3JO/64_3JO_01/64_3JO_01_03/64_3JO_01_03.mp4
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For | rejoiced greatly, when the brethren came and testified of the truth that isin thee, even as thou walkest in the
truth.


http://www.ebibleverses.com/64_3JO/64_3JO_01/64_3JO_01_03/64_3JO_01_03.pdf

Verse Studies64 3JO 01 03 64_3JO_01_03 (6).html

For | rejoiced greatly, when the brethren came and testified of the truth that isin thee, even as thou walkest in the
truth.


http://www.ebibleverses.com/64_3JO/64_3JO_01/64_3JO_01_03/right.html

Verse Studies64 3JO 01 03 64_3JO_01_03 (7).html

For | rejoiced greatly, when the brethren came and testified of the truth that isin thee, even as thou walkest in the
truth.


http://www.ebibleverses.com/64_3JO/64_3JO_01/64_3JO_01_03/right.html

64_3JO_01:03 For | rejoiced greatly, when the (fetAreh B4 8idtestified of the truth that isin thee, even as thou
walkest in the truth.
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